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sequetur. Et ita etiam intelliguot 88, Patres , nempe 1 1
Basilius in psal. 52; Hilarins in psal. GS‘; ac _S- Hie- § »
rom., qui licét in eap. 11 Igale aliter sentire visus lue-
Tily tamen in cap. 3 Osez el in cap. 3 Habacue, ad
jlia verba : Ficus enim non florebit, citans Christi
verba, quibus, Matth. 21, m::!edixilﬁcu. \'c_m afferes
frustunt usque in seeulum * « Diligenter, inquit, consi-
wdera quid dixerit : Non afferes fructum usque in .se— §
«culum ; mon ait : Us;ue in seoula seeulorum. Sed citm ¢
eseculum istad pertransierit , et intraverit plenitudo
« gentium , tune etiam hae ficas afferet {ructus suos ,
et omnis Jsrael salvabitur. » Idem etiam docet 5. P.
Aug., lib. 18 de Civ. Dei, cap. 24, et lib. '?D, cap,":!tl.

Ex his jam satis clarum est qudd, sicul jam m mu..a
pars gentinm conversa est ad fidem, ita quoque in |
fine mundi maxima pars Judeorum sit convertenda,
imo salvanda; sed an amnes omniud tune sint gal-
vandi, controvertitur. Ad liunc aulem controversiam
dirimendam :

Resp. et dico : Probabilior videtor sententia eo- i
rum qui putant non omnes omnind Judwos tunc esse |
salvandos.

Prob. 1%, quia angelus, cap. 12 Danielis, v. i, 1(3—
quens de maximd tribulatione quie eritin fmc. mm_ﬂ_ll,
ait : In tempore salvabitur popuius tuus , omnis qui in-
ventus fuerit scriptus in libro ; atqui Qui mrelrt-
tus fuerit seriptus in libro, vestringit vocem omis;
ergn, eic. Prob. min. : Si tunc simpliciter salvi .’u?un |
essent ommes Judei, nulle exeepio, angelus etiams |
simpliciter dixisset : In tempore dllo snf_m.bz’u.r orans |
populus fuus, nec sddidisset particulas illas restrieti-
vas : Oui inventus fuerit , ete, Unde S. Gregor., hom.
12 in Ezechielem, non omnes, sed multos ex Judwis,
in fine mundi ad cognitionem veritatis redituros aflie- |
mat. |
Prob. 2°, quia Apostolus, v. 26, illos Judzos vnlcal K
omnem Israelem, quos antea, v. 12, dixerat plenitu- i
dinem eorum ; atqui sicat, dium dicit, v. 25, plm_'né\w |
dinem gentium intraturam Ecclesizm, non ?ignl\\.c%i'
omnes gentiles, nullo excepto, sic etiam , [JlEln ‘d:cu
plenitudinem Judzorum convertendam, non insinuat
omnes , nullo excepto, esse convertendos a'wl fidem.
Ergo, quemadmodiim non repugnat quhd. xllq_'na: na- |
tiones paganorum aut tardisis aut nunquim sint con-
versa, sic etiam non repugnat pauces Judzeos in fine ‘
mundi non esse convertendos. e

Obj. 1°: Apostolus, loco supra citato , claré dieit : |

reputentur. Sic Luce 47, v. 27, dieitr

nas ila scribit ; Non particuiariter, sient modd, ted
idversaliter ommes, et B, Chrysost., exponens illy

vorba : Quantd magis plenitudo eorum! imlerprelatur
hoe modo : Hoc est, quando universi ad fidem aeces-
suri sunt ; ergo omnes prorsis Judwei convertentur.
— Resp, : Neg. conseq., quia modo loquendi 8. Seri-

s ure salis usilato, =4 omnis non semper sumitor pro
ersalitate , sed pro multtndine, qoa aliquorom
cmanentium comparations tanta sir, ut i velut nolli
Venit dile-

, et perdidit omnes ; ubi tamen eerium est diluvio

n omnes periisse : nam, Epist. 4 8. Peri, cap. 3,
v. 20 : Ooto anime salva fucte st per aquant. lague
Paunlus, Chrysost, et D. Thomas, dum diennt omnem
-raelem carnalem in fine mundi esse converiendam,
won volunt insinuare quod nullus sit mansurus in per-
fi li sud, sed quod pauci respectivé ad convertendis
inn €l sinl permansuri,
Obj. 2°; Supra, cap. 9,v. 27, Apostolus dicit:
iaias quiem clamat pro Israel : Si fuerit numeris
Jilivrum Israel tanquim arexa maris, religuie salve
fient; atqui per reliquias intelliguntur Judei qui in
ling mundi superstiles erunt; ergo omnes , qui tune
supererunt, salvabuntur, — Resp. : Neg. min, ; nam
yer reliquias intelliguntur Judai qui in initio Ecclesiz
4 tempore excidii Jerosolymitani i Deo specialiter
orzservali ac electi fuerunt, ut ad fidem converteren-
wmr, ef salvarentor.

Pro quo nota qudd Apostolus textum ls«iz 10,

22, non ex Hebrazo, sed secundiim translationem
sepaaginta Interpretum citel. Ad litleram autem
textus ille intelligitur de pancis Judzis , ex excidio
Assyriorum, & Reg. 19, et postea excidio Romanorum

rm‘pr)re Titi, liberandis. Sed in sensu allcg-»ri:;.:J.

quem respicit Apostolus, intelligitur de paueis Judzis,
qui 2 Den in‘hde novd lege praedestinati fuerunt ad
vitam @ternam , ¢eleris jam quoad majorem partem
| inserutabili divino judicio ad wternam .damnationem
| reprobatis. Et ifa exponunt S. Hieron. in cap. 10
Isaiz, ef 5. P. Aug.,lib. § ad Simplicianum,qnaﬁl..ﬁ..
qui et lib. 17 de Civ. Dei, cap. 5, cilans I;aiam,jul
 ab Apostolo dictum esse de preodestinationss reliquiis:
RELIQULE SALVE FIENT.

Ciim in sequentibus capitibus non occarrant nisi
quastiones morales, qua: in theologid traduntur, ided
istis preetermissis, transimus ad Epistolam primam ad

| Corinthios.
Il

Et sic omnis Israel sofuus fieret ; in qua verba S, Tho- |

IN EPISTOLAM 1

QUESTIO BROCEMIALIS PRINA.
Ubi hee Epistola scripta sit. ;
Resp. et dieo : Hee Epistolo scripta es! Ephesi,

AD CORINTHIOS
Dilucidatio.

non Philippis. Unde inscriptio Graea, huie Epustole
I} in fine adjecta, mendosa est. :
W Prob. 1°, quia, cap. 16, v. 5, Apostolus dicit : Vo-

QUAST:ONES
niam autent ad vos, cim Macedoniom pertransiovo ;
nam Micelonium pertransibo; ergo, dim scribebay |

tolari, non crat in Macedonid, adedque nee Phi-
ligpis, qua est prima partis Macedonie civitas, ul |
habetur Act. 16, v. 12, Prob. 2°, quia dieit se non
eltd iturum in Macedoniam, sed, inquit ibidem, v. §,
permancho Ephesi usque ad Pentecosten: ergn erat
tunic Ephesi. Prob. 3° : Eodem cap., v. 18, dicit: |
Scluant vos Ecelesicr Asiee; atqui Philippi non sunt |
in Asid, sed in Europd; et Ephesus est in Asid ; ergo |
vero similius est quod Apostolus tune foerit Ephesi, et
non Philippis. Prob. 4°, quia ibidem etiam dicit ; Sa-
tutant vos in Domino multim Aquila ef Priscilla , cum
domesticd sutt ecclesia, apud quos hospitor ; atqui ex
Act. 18 constat qudd Paulus venerit Corintho Ephe-
stin eum Aqui'd et Priseilld, et illos ibi reliquerit; et
deiiile sine mord discesseril Cesaream , ac tandem,
Act. 49, visitatis Ecelesiis, redierit Ephesum, ibi
que titus mensibas et integro biennio manserit
ergy, ete.

Obj, 1* : Ttad qood dicitur ¢ap. 16, v. 5 : Name Ma-
celonium pertransibo, Gracs habetur : Nam Macedo-
nign pertranses; ergo Wne erat in Macedonid , aded-
¢e Philippis potids quim Ephesi videtur seripla hisg
Epistola, — Resp. Grazeé tempus prasens poni pro
futire , ut moster interpres reddidit, et ut patet ex
elrcumstantiis textits ; si¢ enim habet ; Veniam qutem
ad tos cim Macedoniam pertransiero: nam Macedo- |
niam pertransibo (Grace periranseo) ; apud vos autem
forsitan manebo , vel etiam hyemabo, uf v me dedi-
catis qubcumque éero, Nolo enim vos modd in transity |
videre; spero eaim me aliquantulion femporis manere
apud vos, si Deus permiserit, Permanebo avlem Ephesi
usgie ad Pentecosien. Non cnim posset ibi dicsre : Per-
marebo anfem Epkesi, si wne erat Plilipyis, et Macedo-
nism actualiter pertransibat. Non potuisset stiam di-
eere : Nolo vos modd in transitu videre, nam ad eun-
dum Philippis in Macedoniam non poterat transire ¢
Corinthum , sed & contrario, ad eandam Philippis
Corinthum, debebat feré totam transire Macedoniam , |
nam situs illarnm civitatom of Maced

PROCEMIAL

QUASTIO IT.
Quid sit hujus Epistole contensum.

Resp. et dico: Panlus Corinthiis evangelizans, da
industrid omiserat omnem ornatam verborum ; dicit
enim cap. 2, v. & : Citme venissem ad vos, fratres, veni
non i sublimitale sermonis aut sapientie,
vobis testimoniam Christi. Non enim judicavi me ali-
quid scire infer vos, nisi Jesum Christum, et huo éru-
cifizum. El ego in infirmitate, et timore, ef fremore
| multo fuf apud vos; et sermo meus, et preedicatio mes,
on it persunsibilibus humang sapientice verbis, sed in
| ostensione spiritits ef virtufis : ut fides vestra non sit in
| apientid hominum, sed in virtute Dei, Sapientiam an-
| tem loguimur inter perfectos. Com autem Corintho
tiscessicset Ephiesum, venit illiie Apoll o, qui fidem
 Corinthiis perrexit prcdieare cum magnd Geundis el
0rnatu sermonis ; erat enim nir eloquens’ et potens in
Seripturis, ut dicitur Act. 18. v. 24. Hine orta est
| iater Corinthios dissensio, quia illi quibaptizati erant
| #b Apollo preeferebant ipsmn Paulo, alii prafere—
| bant Paulum , alii Cepham, Exilla dissensione oria
est relaxatio discipline et morum dissolatio. Unns
illorum_eommisit incestum cum sud novered ;- ali
mandueabant audacter idolathyta eum seandalo sue-
rum fratram : alii fratres suos christianos citabant in
Jjudicium apud judicem secnlarem ethnicum'; disbus
i ionis quisque dueabat suam eenam in
| ceclesid, ita ut ditiores nihil darent pauperioribus;
| qui habebant aliquas gratias gratis datas, muliim
| sibi in illis complacebant ; aliqui incipiebant dubitare
de resurreciions mortornm.
| Panlus huie grandi malo oceursurus, cap. 1 blandé
| s¢ insinuat in animos Corinthiorum, ipsorum laudem
et eollata eis benefieis commemorat, et propler eo-
rom multitadinem: ac prastantiam ipsis gratulatr;
| ila tamen nt majora quotidid expectari debere i Deo
| pronuntiet. Tunc scriter reprehendit illos qui propier
inanem elnquentiam nimitim elati, sese praferehant ;
aliis, ostendens suo exemplo doctrinam: evangelicam |
Han qusite mundanze sapientiz apparatu, sed solido '

habet, sieut in hie regione se hahent Mechlinia, Vil-
vordia,, Broxellz et Lovaniom. Supfone igivir quid
Mec sint Pailippi, Vilvordia sit Macedonia,

t45 Bruxellensis sit Gorinthus , et Lovaninm sit Ephe-

Sl
feré: sic se

pientiz et divino Spiritis saneti fervore annuntiari
debere, Hoc argumentanm periractat et prosequitsr
1otis primis quatuor capitibos. Deinde eap. & acerrimeé
invehitar in llos qui erant consentientes fsti inee-
stuosn, (qui novercam susm habebat, illumque, quam-

<is; hoe supposito , non potest quis existens Mechili- [ +is absens COFpate, prasens {amen spirita, teadit

niie, ad enndum Vilvordiam , transire Broxellas, sed
€ contrario ad eundum Mechlinia Bruxellas, debor
transire Vilvordiam; potest tamen quis Lovanio per .

Batane, id est, excommunicat, Deiude earpit Gorin-
thiorum ingnem fastum, et arrogantiam deprimiz,
docetque quantd diligentid. sint vitanda improborum

Braxellas ire Vilvordiam. So igiur Paulus existens | esnsortia, et abstinendum i dissidiis, contentionibus.
Philippis non potuit transeundo Corinthom ire in | litibus et aliis vitiis quibus dediti erant. Hoe exequi-

Macedoniam, sed potuit Ephesi existens, per Corin- '
thum in Macedoniam transire, |

Obj. 22 Cap. 15, v, 52, dicit: Si... ad Bestias pu- | |
gnavi- Ephesi ; ergo non erat amplidis bi. — Resp.: 1§l
Neg. eonseq. ; nam ista non sunt incompossibilia. Sie
studiosus habitans Lovanii, nan malg seriberet 1 Feei

Levanti meas vrimas disputationss. i

fur ¢ap. Set 6,

Gitm autem Corinthil ipsi quadam: dabia propa-
suissent in epistold ad ipsum seripth, cap. 1, respon-
det ad primum, scilicet uirim matrimonium pree=
cellat cxlibatui, docetque vieginitatem et calibatum:
praecellere matrimonio. Hic occasione ostendit qua-
sint matrimonii jura, et quomndd liceat religiosé illo.

Ul
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Cap. 8, 9 &t 10, respondet secundo dubio, scilicet |
an liceat vesci idolothytis, et dicit nihil in eo esse |
peccati, si liat sine scandalo et periculo infirmorum. |
Eo tamen non obstante, docet melius esse ab eis abs- |
tinere ; quod egregié docet cap. 10.

Cap. 14, solvit tertium dubium, nempe ntriim mu- |
liores debeant habere caput nudum in ecclesia, sicut
viri, aut velatum. Docet hic etiam ritum suseipiendi
Eucharistiam ; mox cxtera ab ipsis proposita dubia |
dissolvit, scilicet quanam gratiz gratis date sint pri-
ferendse ; et dicit has minores esse quam gratias
gratum facientes; deinde ostendit quznam dona Spi-
Titds saneti preecellant; de quibus egregié disputat
cap. 12, 13 e1 14,

Cap. 13, solvil dubium de resurrectione mortnorum, |
ostendens eam esse futuram ; docet ejus dotes , mo-

dum et ordinem. Tandem concludit hortande Corin: |
thios ad collectam elecemosynarum, pro sublevandis |

fidelibus qui in Judza affligebantur,
CAPUT PRIMUM.

Apostolus Deo gratias agit de variis donis in Corin-
thios collatis, Horlatur eos ut idem sapiant, et dis-
sensiones ac schismala vitent,

Nommulle questiones resolyuntur,

Quares 12 quomodd Paulus, v. 2, dieat Corinthios [§|

sanetificates , ac sanetos appellet , quandoquidem in-
1er cos essent mon  pauci magnis peecatis contami-

nati, uti ex hie Epistold liquet. — Resp. Corinthios |

4 Paulo voeari sanctos, non quia omnes el sing

saneti erant, sed quia ecclesia Corinthiaca, ad quam |

seribit, erat sanctorum ceetns et eongregatio. Nam
sancti in unaquique ecclesii sunt prrcipa ejus
membra. Quapropter non solim Ecelesia univer:

sed etiam queelibet particularis veré sancta dici po-
test raligne variornm justorum, Sew pid ae saneld

cesse sancios hoe leco el us interpretar:
"e0s qui per Baptismum semel sanctilicaii sant; etiam-
£ ab illd sanctitale jsm exciderint, Nam tali modo
saneli possent diei Corinthii, et alii, quamyis nullus
inter eos veré sanctus seu josius foret, Imd sancta
diceretur universalis Ecelesia, tametsi nollos in el
verd sanclilate el justitid preditus esset, quod est
ompind absurdum.

Quares 2° quomodd, v. 5, in emnibus ditatos affir-
met Corinthios, sic ut illis nihil gratiz deesset, quos
hic Epistold et sequenti tam multis adhue instruit, et
de tam multis et grayibus reprehendit; quibus etiam,
aut cerié eorum magistris, infra, eap. 4, ironicé di-
it : Jam satarati estis, jam divites facti estis, ete. Qui-
bus verbis utique negat eos saturalos esse, et diviles
factos. — Resp. Corinthios in omnibus ditats fuisse,
quia in ipsd communitate omnia dona. gratiarum
eranl, sicut explicat infra, eap. 12, docens quid sicut
in corpore humano dantur diversa membra, qu non
eumdem, sed diversos actus sen operationes habent,
ita similiter in Ecclesid diversas ac divisas esse gra-
tias, Cum hoe autem bené consistit ut fuerint inter

Corinthios multi inopes bonorum spiritualium ; non
seclis ac in emporio quopiam, sicat erat Corinthys,
‘ multe quidem sunt divitiz, non tamen apud omnes,
| sed apud aliquos, (Quia igitur in ecclesid Corinthiach
erant perfecti et imperfecti, hine eam aliquando lay-
dat_propter perlectos, aliquando vituperat prapter
| imperfectos. Ita exponit 5. P. Aug., epist. 59, quast.
I 6, dicens : Seripture mos est ita loqui de parte tan-
quim de toto; sicut Corinthivs in primis Epistole sug
partibus ita laudat, tanquim omnes tales sint , cim e5-
| sent laudabiles quidam eorum,
Quieres 5° quid v. 11 significetur per 3 Cloes, —
| Resp. : Nonnulli Cloen nomen loci esse volunt , puta
| oppidi aut vici Corinthe vicini, Sed rectits alii fe-
| min® nomen esse asserunt uti est apud Horatiom
Odis, nam locum aliquem isto nomine appellatum
fuisse nullibi legitur, Unde ista locutio Apostoli :
(Qui sunt Cloes, esl pené similis illi quae habetur ad
Rom, 46, v. 41 : Qui sunt ex Aristobuli domo , sen
familid., ltaque loco praecitato intelliguntur l[DITl[‘“lICE,
| sén familiares Clocs, christians ac pize mulierig Ce—
| rinthiensis. Familium ejusdem nominat Apostolus,
| lingere putaretur quod inter Corinthios essent con-

il tentiones ; et tamen personas & quibus id audiverat

| tacet, me crearel ipsis apud alios inyidiam,
Quares 4 quo sensu dicat Paolus, v. 14 et seqq.,
se baptizdsse 101, Caiuim, et domum Stephane,
ubi i slatim, v.A7, addit : Non enim misit
we Christus baplizare, sed evangelizare. — Resp,
Christum, quando I‘uﬂu apparuit, ipsumque aposto-
lum fzeil, nonei injunsisse ministerium baptizandi,
sed preedicandi Evangelium , id est, apostolatum ei
i ien officio consequenter etiam ba-
tizandi potestas erat adjuncla, tanquim officinm se-
cundarium, Unde quod dicit : Non misit me Christus
| buptizare, sic intellige : Non prineipaliter ad hoe me
| misit; ca non est primaria pars legationis mez, Ge-
nos focut st quale illud : Misericordiam volo,
| et non sacrificiurn, id est, misericordiam polils ac
priucipaliiis requiro quam sacrificium. Ita Estius,
Cap. 2 Paulus extollit Christi sapientiam spiritua-
| lem super omnem naturalem et animalem ; dicitque
| v. 7 se loqui Dei sapientiom in mysterio, il est, ga-
pientiam abstrusam, et in profundo quodam areano
dc]ilcsccﬂlcm quia est supernaturalis et de rebus
| quae ratione naturali investigari non possunt. Unde
hic est Hebraismus, juxta quem ¢ sapientiam in my-
sterio idem significat quod sapientiam mysterii , patd
magni illius et arcani consilii divini, de Verbi incar-
nativne et hiominum redemptione per Christum, que
null naturali ratione cognosei potest ab homing, imd
nec ab angelo.
Vers. 8 : Quam, nempe sapientiom de Verbi in-

| carnatione et heminum r@clﬂiwp!mnc nemo pl‘llr-!!-
| pum fijus seculi {id est , nemo demonum ) cognovit y
i enim Cognovissent, nunquam Dowimam gﬂorm: erigi-
fixissent ; hoe est: Nequaquim Christum, qui est

| Dominus gloriz, curdssent crucifigi instigando Ju-

daos, ut Christo necem inferrent. Rationem wanife-
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gtam cor id nunguim facere volnissent, dats. Leo,
serm, 10, de Passione Domind, dicens : « Si enim cra-
« delis et superbus inimicus copsiliuni misericordia
« Det noscere potuisset, Judmzorum afimos mansue-
« tuding polids témperare, quhm injustis odiis stu-

. & . 2 14
« duisset accendere ; ne omnimn eaplivormn amitie- |

e ret servitutem, dim nihil sibi debentis persequitur
¢ liberiatem. » Porrd. dmmones hujus seculi principes
appellantue in Seripturis, propler potestatem quam

in genus humanum atque in hae inferiora quz bu- 1|

manis usibus subserviunt, justo Dei judicio exercere
permittuntur; unde et mundé réctores vocantur ad |
Ephes. 6.
CAPUT HL
Pergit Apostolus reprehendere Corinthiorum schisma,
eosque nolal tanquam adhue carnales el animales ;

utpotd qui per factiones gloriabantur de suis magi- |
stris ; quos docet ministros tantiim esee, solo Deo |

dante incrementam , nee alind fandamentom esse

preter Christum, eui si quis superadificct ligna, |
fenum et slipnlam, salvus erit, sie tamen quasi per |

ignem.
: QUESTIO TNICA,
An exversu 4B hujus eapitis prabetur existere Purga-
toriun,
Ante resolutionem juvat preemitlere verba sacr
textls; in quoh versn 10 usque ad 15 inclusivé Apo-

elolus dicit sequentia = Secundim gratiam Dei, gua |

data est mihi, ut saplens archivectus fundamentum po-
ai; alius oulem superdificat, ouspuisque - autem
videat quomodd super@dificer, Fundamentum - enim
aliud nemo potest: ponere , preter id quod positum ost,
qiod est Christus Jesus. Si guis autem superadificar

er findamentum hoe, auram, argentum, lapides pre- |

tiagos, ligna, ﬁ.:m-n,mpu(rxm, uninscuusgue r';w:
nianifestum erit ;

probabit. Si cujus apis: manserit quod superadificavit,
mercedem accipiet. Sienjus opus arserit, detrimentum
paielur; ipse autem solnis erit, sic tamen | quosi per ‘
ignem. Textum hune Apostoli obscurum esse et ud |
intelligendum difficilem fatetur S. P, lib. de
Fide et Operibus , ailque cap. 45 : Diligenter sporiet
atlendere quomodn accipiendd sit apostoli Pauli illg
sententia plané ad. intelligendwmn difficilis, ubi ait ; S
QUIS AUTEM SOPEREMFICAT, el¢, Etinfra: In his de- i

putandic est, que Petrus dicit esse in Seripturis- cjus {3

queedam diffizilia intellectn, que non debent fomines
perveriere ad proprium suum inferitum ; et eap, 16:
Fazeor, inguit, me malle andire intelligentiores aique
doctiores. Pored Bellarminus, lib. 1 de Purgatorio,
eap. &, ohserval quingue in precitato Apostoli texta
eoulineri difficultates, in quibus enodandis non con-
sentiont omnes interpretes. Prima , quid intelligator |
per superzdifieantes ; secunda, quid per aurum, ar- |
gentam, lapides pretiosos, ligna, fenum et stipulam; .
tertia, wquid - intelligatur per. diem Domini; quarta, |
auid per ignem, qui in die Domini uniusenjusque

cantes intelliguntar pr.

eiiim Dowini dectarabit quin in | |
fgne revelahitur ; et uninscvjusque opus quale sit ignis |

‘ apus probabit ; quinta, quid intelligator per ignens,
Mle quo dicitur ; Ipse autem salvus erit, sic’ lamen
| quasi’ per ignem,
| Resp. et dieo 1°: Per supermdificantes intelligun-
tur pracones Evangelii at doetores fidei enjus Pantns
fundamentum posuit. Probatur quia, (um ex prrce-
dentibus, tmm ex sequentibos verbis manilestum ést
:cpu‘)d de illis agat Apostolus ; dixerat enim antea: Lqu
| plantavi, Apolio rigavit, Deinde in eodem sensu sta-
| 1im subjungit: Ego ut sapiens architectus [undamen-
| tum posut, alfus avtem superedifi-at; e ibidem : Qui
plantat et qui rigat unim 5 NS HESGUE GMlem pro-
pmxm wnercedem aucipier secundiom sunm Iaborem. Dei
| enfm sumus adjuiores, Dei agricultura estis, Dei wdifi-
| catio estis. Ubl apertissimé comparat se et alios prae-
| ticatores Evangelii agricolis et arehitectis; populos
antem qui docentur ‘comparat agris et sdifieiis. Ia-
que sicut antea dixerat se plantdsse, ot Apollinem ri-
ita'postea dicit : Ego fandamentum posui, prae-
i fiden; alli autem superadificant, do-
centes ea qua ad vitam el mores pértinent, et etiam
explicanies latiiss fidel mysteria, Ergo per superedifi-
tores Evangelii. Possunt
tamen euam per superwdificantes intelligi omnes' pii
et boni Christiani; nam i super fundamentum fidei
.x:\hh(‘s‘l‘[, vel opera hona , vel venialia peecata, qua
damentom  non’ destruunt, ‘utobservat 5. P.
ug., lib. de File' et Operibus, cap. 16, et lib En-

i chirid., eap. 68,

Dico 2°: Nomine fundamenti intelligitar Christus

(& primis praedicatoribus annuntiates. Tales autem

erant apostoli qui fidem Christi et Evangelium pro-
pagivernnt.ad eos populos quinihi! unquim de Chri-
sto audierant. Hine enim 8. Paulus it : Ego plan-
s architectus fundameittum posui,
aing verd auri, argenti et lapidum pretiosoram
elligitur doctrina utilis et salutarls superedifican-
uum‘ sewaliorum: preedicatorum , qui eos docent qui
Jjam fideny receperunt, et docent non solim. verbo,
seil etiam exemplo, ita ut verd aodilores suos ®di-
lieent et promoveant in religione et pietate. Nomine
autem ligni, feni et stipule intelligitur doetrina, non
quidemn niala et heretica (hc enim: fundamentum:
lestruit), sod tamen euriosa, inuiilis el superyaca-
ned, qualis est eoram qui sum doetrine mulia ad-
miscent incerta, vana, frivola, juennda magis quim
iy ¢l in mullis placere magis quim prodesse vo-
lentes.
(uod jam data expositio sit genuina ;. demonstra-
tur hoe moda, giia, ub anle ostendimus, per super-
dificantes intelliguntur Evangelii preedicatores et
idei doctores ; ergo per opus ipsorum intelligi debet

| doctrina ;- deinde doetores  Corinthiorum  nimit
| erant ‘dediti cloquentiz et philosophiz, qua, licet

m juvent, swpé tamen [ruetum conelonuim impe-

| diunt ; atqui Panlus Corinthios hic arguit quod isti:

doctoribus niminm adhererent; ergo , ele.
Interim |, juxta expositionem que per superedifi-

cantes intelligit omnes bonss et pios Christianos,, nes
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awine auri, argenti el Japidum pretiosorum intelligua -
tur opera charitats, seu quecumque alia opera mie
ritoria, ab homine, in statu gratie sanctificantis con-
stituto, elicita ; qua qui supra fundamentum Christi
adificant, mercedem reeipient. Per ligna verd, le- |
num el stipulam intelligentur leviores quadam, scu
veniales noxe , quae charitalem quidem non extin- |
guumt, nee fundamentum quod Christus est evertunt ; [{|
ilee eonsequenter aternd ignis pesnd plecti merentur, [jl
sed tantim aliqud transitorid et temporali. Unde
S. P. Aug,, in psal. 37, ita seribit : ¢ Salvi erunt, sic
« tamen guisi per ignem, Quare, nisi quia hic ®difi-
«cant sopra fundamentum ligna, feaum, stipulam? :
« Edifiearent autem aurum , argentum , lapides pre- (||
«1ios0s, el de ulroque igne securi essent, non snlim
«de illo @terno... , sed etiam de illo qui emendabit
«20s qui per ignem salvi erant. » ‘

Dieo 5° : Per diem Dumini intelligitur dies ultimi |
judicii. Probatur quia ordinarid in'Seripturd sacrd [}
dees Domini signilicat diem estremi et generalis ju-
dieii. Loca passim obvia sunt, inquit Estius, tam alibi,
tum apud ipsum Apostolum, ut hujus Epist. cap. 1 : |
Confirmubit vos sine criming in die Domini ; et cap, 5 :
Lt spiritus salvus sit in die Domini; item ad Philip. 1 :
Pecficiet usque in diem Christi Jesu; 2 ad Timoth, 4 -
Quam reddet miki Dominus in illd die justus Judex; |
similiter Dominus, Luce 10, ait : Sodomis in illa die
remissius erit; ‘et Petrus, Epist. 2, eap. 3: Veniet |
dies Dumini sicut fur, Sed et ipse Paulos infea, cap. &, |
loquens adhuc de probatione doctrine ministrorum
Chrisii, plané declarat illam fotoram in die adveniis |
Doniini, quando illuninabit abscondila tenebrarum
et manifestabit consilia cordium; qui dies non est
alios quam ultimi et generalis judicii; ergo, ete.

Nee refert quod S, P. Aug., Iib. de Fide et Operi.
bus, cap. 46, dicat qudd per diem Domini possit in-
telligi praesens vita, sive lempus tribulationis,, in quo
discernuntur s2pé booi & malis, quia et ibidem simul
docet posse intelligi de tempore futuro post hanc vi- |
tam, putade extremo judicio.

Dico 4° : Per ignem qui in die Domini uniusenjus-
que opus probabit, intelligitur ignis ulime eonfla-
grationis ; nam dies Domini, seu extremi judicii, pas-
sim in Seripluris per ignem tanquim instrumentum
divinz justitiz describi solet, ut psal. 96, Joel, 2,
Epist. 2 ad Thessalonic. cap. 4, et Epist. 2 S. Petri
ap. 3. Unde et in antiquissimis Ecclesiz ceremoniis
wxque hodié legitur : Qui venturis est judicare vivos et |
snoréuos cf seculum per ignem. Hic verd ignis sancto- |
rum opera bona suo splendore illustrabit, declarabit |
a* probabit, quomodé aurum igne probatur, quﬂ-!

i modi tres pueri in fornace probati sunt, non com- §

. busti, non cruciati. Aliorum autem justorum opera

| mala, sed venialia, idem ignis calore suo aduret, ea-
stigabit et expurgabit, quomodd aduruntur et eonsu-
muntar ligna , fenum , stipula ; et ita ignis ille erit
Purgatorium justorum quos inveniet superstites in |
fine seculi. Idem igitar ignis tanquim instrumentum

s | ]
diving institiz, probabit opera bona, operantibus A
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parcendo; probibit mala, operantes adurendo, sey
castigando.

Dico 5 : Nomine ignis, de quo Paulus dieit -
Ipse autem saleus erit, sic tamen quasi per ignem,
intelligitur peena aliqua purgatoria et temporalis |
quam post mortem patiantur illi qui in judicio par-
ticulari inveniuntor wdificlsse lignom, fenum’ aut
stipulam. Hee expositio, praterquim qudd optime
convenial textai, satis probatur ex eommuni consensy
S8. Patrum. Tnprimis sutem itasentit S, Ambrosius,
in jam eitatum Pauli locum dicens : ¢ Cam Paulus
e dicit : Sic tomen quasi per ignem. , ostendit quideny
«illum salvum futurum, sed peenas ignis passarum, u
*per ignem purgatus fial salvus, el non sicut perfidi
calerno igne in perpetuum torqueatur. » Idem habey
serm. 20 in peal. 118. 8. Mieron. in cap, 4 Amos, ex
ponens illud : Facti estis sicut torris raptus de incen-
dio,, ait id Intelligendum esse « juxta illud , quod in
t Apostolo Tegimus : Ipse autem salous erit quasi per
tiynem; qui ergo salvatar per ignem, quasi torris da
tincendio rapitur. » llem S, P. Aug. prafainm Apo-
stoli textum de jgue purgatorio interpretatur in
psal. 57, ubi statim post initium sic alloquitur Deum :

| «In Bie vitd purges me, et talem me reddas, euni jam
| cemendatorio igne opus mon sit, proper illes, qui

ssalvi erunt, sic tamen quasi per ignem.s Etinfra:
s Dicitur : Salous erit quasi per fgnem ; &1 quia dici-
otur: Salvus erit, contemnitur ille ignis. Ita pland ;
+quamvis salvi per ignem, gravior tamen est ille

ignis quim quidquid potest homo pati in bic vid. »
Denique S, Gregorius , lib. 4 Dialogorum , cap. 39,
explicans textum Apostoli , ita scribit : « Quanivig
¢lioe de igne tribulationis in bde vitd nobis adhibito

| cpossit intelligi, tamen si quis hoe de igne futura

«purgationis accipiat, pensandum sollieité est quia
tillum per ignem dixit salvari , non qui super hoc
«ferrum, ®6 vel plembum difieat, id est, peccata

jora, et ideired duriora, atque tunc jam insolu-

| <bilia, sed lignum, fenum, stipulam, id est, peccata

«minula aique levissima , qua: ignis faeilé eonsumit, »
Ex Graceis habemus Origenem, qui, hom. 6 in Exod.,
explicans preefaium Apostoli textum, ait : « Yenten-
wilum est ergo omnibus ad ignem, veniendum est ad
ceonflatorium (sic vocar Purgatorium, ut notatur in
cmargine). Sedet enim Dominus, et conflat, et pur-
egat filios Juda. Sed et illie cim venitur, si quis
multa opera bona, &t parim aliquod iniquitatis at-
ctulerit, illud parim tanquim plumbum igne resol-
«vitur ac purgatur , et tolum remanel aurum pu-
eram. » Origeni aceedit (Ecumenius n eap. 5 Epist. 4
ad Cor., qui etiam testatur S. Basilium istam Paoli
locum intellexisse de igne purgatorio. Adducit etiam

| S. Thomas , in opusculo primo eontra Graeeos, Theo-

doretum cxplicantem illum locum his verbis : Hune
credimus ignem pitrgatorium, quo purgantur anime, ul
aurum in conflatorio,
Solvuntur argumenia.
Obj. 1°: Per aurum, argentum et lapides pretio-
sos intelliguntur bona opera; per lignum verd, fe-

S Ty

505 CAP. [l QU.EST. UNICA AN EX

num &1 stipulam designantur mala opera @1crno |
punienda ; illi antem qui hujusmodi opera fidei chri-
stianz fundamento superzdificaverunt , salyi erunt
quasi per ignem; quia, quamvis in ignem ®iernom
mittendi sint, nunquim Lamen consumentur , sed |
servabuntar semper recentes ad penam. [ta sopra |
memoratum Fauli textum interpretatur 5. Chryzost., '
hom. 9, in Epist, 1 ad Cor., dicens : Hoc in luce civn |
inguit ( Apostolus ) : Savvus EriT , nikil alivd quittn |
supplicit incrementum significat, quasi dicat ; Ipse |
perpetud in supplicio permanebit; ergo ex illo lextu |
Dequit probari existentia Pargatorii, — Resp., quid |
singularis haee fuerit contra communem aliorum Pa- |
tum mentem sententia 5. Chirysostomi, quam unicé |
posuicse videtur ad refellendum errorem Origenis, |
qui volebat peenas geheons non esse miernas, ut pa-
tet ex Ipsd homilid. Neque werd hine putet aliquis,
ait Bellarminus, Chrysostomum negisse Purgatorium
vel peccala ven Nam Pargatorium esse swpissimé
docet, sed pracipud Tiom, 3, in Epist. ad Piilip., et
hom. 69, ad populum Antiochenum; item peccata
venialia oncedit how. 24, in Matth, Interim quod |
jam memorata expositio non subsistal , inde eruitur
qudd verbum salvandi in. Scripturd nunquim aeci-
piatur in malam partem, =d semper in bonam ; uli in
coneilio Florenting , ante sessionem primam contra |
Graecos (aucloritatem 8. Chrysot. allegantes ), osten-
derunt Patres Latini. Verba ipsorum sunt sequentia |
« Nos: quamplurimis aliis auetoritatibus , Patres am-
« plissimi, adducimur ut credamas illud Apostoli : Saf-
«vus erit quasi per ignem, pro Purgatorio, non autem |
1 pro igne perpetuo, capi debere, juxta illud Prophe- !
¢l : Salva me, Domine, quoniam defecit sanctus : et
«alibi: Salva servum fuum, Deus mens, Sperantem in
tz; et : Domine, Deus virtutwm, converte mos, et
sostende faciem tuam , et salvi erimus, Peirus autem !
« timens ne submergeretur, di Domine, salva we: |
«Christus ver) extendens manum , accepit, et salva-
avitipsum ; et : Salva, Deus, pupulum twene, Yerbum |
cergo salvare, Patres amplissimi, semper ad bonam i
epartem accipitor, nisi hujus oppositum demonstre- |
«Lis. » Oppositum autem demonstrare Greeei nungquim
potuerunt,

03.2° : Apostolus dicit quod in die Domini sen |
extremi jodicii uniuscojusque opus sit probandim
per ignem ; atqui ignis qui illo die praecedet facicn
Christi Judicis, ron est ignis Purgatorii, sad ig
conflagrationis; ergo ex prafato Pauli 1oco non potest
probiari Purgatorium. — Resp. : Neg. conseq. ; nam
sicuti, v. 42, ligna, fenum, stipulz doctorum ex- 1
tenduntur per identiistem rationis ad omnja venialia
peceata justorum , ita sub igne conflagrationis, qui
erit purgatorius justorum , quos inveniel superstites
in fine seculi, etiam futelligitur similis ignis, purgans |
peceata venialia justorum qui quotidié moriuatur ;
utrorumque enim eadem est ratio ; et ided Apostolus,
ut hoc indicaret, adumbravit peccata venialia per
materias combustibiles; quasi omnia illa sint igne
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[ ergo Seriptura smpt ex generali fudicio colligendum
relinguit partiealare, et exdic novissimo, quo omnes
' jndicabuntur, intelligendnm relinquit diem mor-
. tisy quo singuli judicantur ; jta ex igne, qui faciem
Christi Judicis prazcessurus cst ad universale judi-
cium, et purgaturus quidquid illo tempore purgan-
dum restabit, intelligendum relinquit ignem sliquem
quo statim post hane vilam purgantur anim: juste-
Fam, qui pro peccatis suis. nondim Deo satisfece-
runt. Bt sic ex ito Pauli loco beng probatur purga-
| torium.

Obj. 3°: Apostolus, v. 15, addit particulam quasi ;
aigui bee non signifieat verum ignem , sed tantim
similitudinem alicojus ignis; ergo in illo texw non
agitur de igne Purgatorii. — Resp. : Neg. min. ,
quia, licél ista particula signilicet similitudinem, ta-
men haee similitudo non refertur ad ignem , quasi ille
non sit verus, sed phantastiens; sed refertur ad
transeunlem per ignea, ita ul sensos sit 1 Ad salo-
lem perveniet, qui sdificavit fenum, ete.; sed eo
modo perveniet quo pervenit ad aliquem. locam i
| qui travsit per ignem. ltague per quasi vult signifi-
care Apostolus qud illi justi qui proper peccata ve-
nialia post hane vitam poenam sustinebunt, perveu-
turi quidem sintad regnum égelorum, non famen sicnt
ille qui aurwm, argentum et lapides pretiosos superadi-
I icavit, sed sicu: itle qui transenndo per ignem ustu-

latws et aliquo dolure cruciatus, evasit salvus ex in-
cendio , quia ignis comprelendit ligna, femm , stips-
lam , quibus erat cinctus.

Obj. 4 - Nomine uri, argenti et lapidum pretioso-
| ram iutelliguntur dogmata catholica ; nomine verd i
gni, leni et stipala: dogmata heretica; atqui heere-
| tici mon salvintur per ignem purgatorium, sed da-
| mnantur ad ignem Elernum; ergo, ete. Prob. maj. ,
quia ita docet Ambrosiater, sive auctor Commentarii
in Epistolas Pauli, qai snb nomine S. Ambrosii cir-
| cumfertur. Tty pariter exponit S. Hieron. illud Isaie 5 :
 ¥ar qui conjungitis domm ad domiom ! — Resp. : Neg.
maj. , quia Paulos agit de illis doctoribus qui 2difi-
| cant super fundamentum quod est Christus; atqui
| beeretici non sdificant super hoe' fondamentum nisi
| hamine tenis ; ownis enim haresis quantimcomque
i de Chiristo magnifica loqualur, Lamen non veram Chri-

|§ sti doctrinam prasdicat, sed aliam quam fingit: ergo no-

| minc ligni, feni et stipule nequeunt intelligh dogmata
hretiea. Quantim autem ad auetorem citati Commen-
| larii inEpistolas Pauli, verum guidem est quod ille no-
‘ mineligai, ete. , intelligat hnreses et falsa dogmala, sed
per imprudentiam prolata, et sine pertinacid; dieit
| enim ejusmodi doctores salvos futaros per ignem pur-
gatorium. 8. Hieron. verd aperté de hiereticis loqui-
tur, sed ex mente alioram , non sui; ciim enim po-
suisset smam expositionem, subdit : Juzta iropolo-
giam contra heereticos quidam kop dictum arbitrantur,

Cap. 4 reprimit Apostolus judicia temeraria qua
| Corinthii formabant de fidelitate aut infidelitate suo-

consumenda, & in fine inveniantur in justis, Sicuti

rum ministrorum ; deinde reprehendit eos qui de ac-
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gloriabantur, ae si illa i seipsis haberent.
(Quie bmnia non continent particalarem difficultatem.
CAPUT V.,

Aeriter Corinthios reprehendil, quia non ejecerant ex
consortio suo fornicarium. qui cum novered s
incestum commiserat. Deinde docet quid cum for-
nicatoribus, avaris, idololatris, maledicis et ebriosis
neguidem ¢ibus sumendus sit.

QUESTIO PRIMA.

Utrian itle fncestuosus etiam simul fugrit adulfer.

Yers. 4 : Omnind anditur inter vas fornicatio ; i
est, mon levis rumor, sed constans fama est, ac res
notior quim ut negari possit, quéd fornicatio apud
yos commillatur, ef talis fornicatio , qualis nec inter |
genfes, ifa ut urorem patris sui afiquis habeat. {ueer;
polest guomodé Apostolus dicat hujusmaodi forniea-
tionem non au nter gentes, ¢ilm - Dominus, lib.

Levit. cap. 18 , postquim inter alia mandata dedisset

hoe : Turpitudinem toris patris fui non discooperies , 'I

subjunxerit in fine : Nec polluamini in omnibus his qui- |
bus confaminale sunt uriverse: genfes quas eqo ejician
ante conspectum vestrum. Nam el in aliis gentibus si-
milia vel etiam (urpiora quedam facta produnt hi-
storie. Tmd et in familid patriarchaz Jacob consimile
flagitium perpetratom legitur Gen. Tale etiam
commisit Absalom, 2 Reg. 16. — Resp. in libro Le- |
vitici sermonem esse de uxore patris defuncti, aut I
de i qua repudiata erat, el jam pro usore non
amplits habebatur. Nam alioquin generalis erat et
capitalis in lege prohibitin : Non mechaberis. Hic au-
tem sermo est de uxore patris viventis. Deinde, si
quid simile huic aliqoando facium esset inter gentes,
vel etiam in populo Dei, id et rarum {uit, et non sine
horrore audiebatur. Praterea Apostolus non videtur |
logide gentibus totius mundi, sed de gentibus illo
tempore notis, qua regebantur legibus Romanis ad
publicam honestatem accomodatis. Apmd has antem
non facild audiebatur quemquam habere ad eoncu-
bilum uxorem patris viventis, uti habebat hie Corin- |
thins. Etenim, licdt Paulus hoc loco non dicat quid
ille incestuosus haberet uxorem patris sui adhue
viventis , tamen id satis claré significat Epist. 2,
cap. 7, v/ 12, de eodem incestuoso et simul adul-
tero dicens : Et si scripsi vobis, non propter-ewm qui |
fecit injuriam , nec propter ewm qui passus est, scilicel i
patrem , sed ad manifestandam  sollicitudinem no- |
stram. |

QUESTIO 1.

f
f

Utrions ante hane Epistolam Paulus ad Corinthios ad- }
hue seripserit wanan ali ‘

Yers. Ot Seripsi vobis in Epistold : Ne commisceas
wini fornicariis. 8. Chrysostomus, Theodoretus et
nornulli alii volunt qudd Paulus hie agat de prasenti |
Epistold, in qud hoc eap., v. 2, jusserat forniea-

rium 1olli & medio econgregationis fdelium ; quod

deinde iterfim pracipit sub metaphord expurgandi

manies omnes omnind (ornicarios sibi vitandos esse
‘et 4 se repellendos, v. @ L seqq. exponit Apostolus
de quibus (ornicariis hoe velit intelligi. Atverd D,

Thomas, Glossa, Lyranus et plurimi alii interpretes

Latini censent Paulum agere de alid anteriori Epi-
quam s Corintlios seripseral, que posiea in-
t, seu perdita fuit, et ided jam non amplils
exislit.
Utra harum opizionum vera sit, non omnind con-
t, inquit Estins. Ipse tamen fatetur se in opinio-
nem D. Thoma esse propensiorem, idque ob sequen-
| tia motiva: primd, quia ista yerba : Scripsi vobis in
| Epistold, ex ipso naturali et ohvio Inguendi modo
| magis significant priorem quamdam Epistolam, quim
eam ipsam quam de facto scribit sen mittit. Unde
sicuti illud Epist. 2 ad Cor., cap 7 : Etsi contristari nog
| in Epistold, intelligitur de Epistold hic primi, in qui

| dieit, videtur intelligendum de quadam Epistold quam
| ante hane primam ad ipsos seripsit. aque si voluis-
| set Apostolus illd signifieare quod proximeé, seu hoe
| capite scripserat de [ornicario é medio fratrom aufe-
[ rendo, non divisset: Scripsi vobis in Epistald, sed:
Nunc modd seribo, vel: Nune seripsi vobis, aut : Jam
| nune ex me andistis qudd 1alis de medio vestri de-
| buisset tolli. Secundd, si res bené consideretur, illud
| quod, v. 9, dicit de vitandis fornicariis, nequidem re-
ferri potest ad istod, qued dicit v. 2 : nam non est
idem, de medio congregationis fidelium afiquem tolli,
seu excommunicari, et consortinm ejus vitari. Ne-
que mens Apostoli est eamdem peenam excommuni-
cationis quim hie stalnit in kominem adulterum et
incestuosum, extendi ad omnes de quibus nupc lo-
quitur, uli ex toto capile manifestum est, Ex his igi-
| tur valdé vero similis est sententia eorum qui putant
| Apostolum de diversi quidam Epistold loqui, qua
| Corinthiorum negligentid postea periit. Pored com-
misceri eum fornicariis hoe loco non designat idem
quod torpitudinem cum fornicariis exercere, sed
| tantiim hic prohibet Apostolus ne fideles cum simili-
| hus commereinm aut familiaritatem habeant, id est,
| vult ut corum consortia omnind viteat. Yers. 10 ta-
| men addit: Non wtique fornicariis hjus mundi ; hoc
est, quod seripsi de viundo consortio fornieariorum,
won intelligo de vitandis fornicariis paganis; alioquin
debueratis de hoc mundo exiisse :olus enim mundus
plenus est paganis, eisque vel fornicariis, vel avaris,
vel idofis servientibus, Sed si quis est frater, id esi,
| Christianus, ait Ambrosiaster, et malé audiat, quasi
| fornicator, hone vitate.
| Interlm dim Apostolus citato versu insinuat qudd:
fideles non necessario debeant vitare consortia for:
nicariorum ethnicorum, nequaquim significat quid
non sint vilanda, dim christianis moribus conla-
ginm afferre possunt; siquidem qudd tupe sint vi-
| ianda, ipsa lex natur pracipit ; sed hoe unicé docet
«uinl & consortio fornieariorum christianorum majori
studio, majoresque ob causas git abstinendzm, quim

cgleris fermenti. Ne igitur errarent Corinthii existi-

4 consortio fornicariorum ethnicorum, b quod for-

ipsorum vitia carpit, sic etiam illad quod hie, v, 9, !

CAP. VI QUEST. UNICA. AN
niexrii christiani, seu qui fratres sunt, professionem
spam malé vivendo dehonestent, frairibus pravo

exemplo noceant, ipsumgue nomen chistianum pro-

bis ac maledictis infldelium exponant, prasertim si
ut tales notati ae nominati sint ab Eeclesii.

Cap. 6 reprehenduntur Corinthii quid fideles
contra fideles instituant lites coram judice ethnieo,
easjue subinde lniquas et injustas. Deinde exponit
qunam peecata excludant i regno Dei; ac particula-
Titer praecipit ut fideles vitent fornicati onem.

Peles quinam intelligantar per contempiibiles in
Eee de quibus Apostolus v. 4 dicit : Contemptibiles
quisnt in Ecelesia, ilios constituite od judicandum. —
Resp., eos intelligh qui inter Christianos, sive laicos
sive clerieos, minimi erant, aut cerié inepti habeban-
tur ad majora, magisque propria Eeclesiz ministeria,
Tales, inquit Apostolus, potilis vobis negotiorum se-
ealarinm judices arbitratios deligite, quim ut confe-
ratis vos ad infidelinm: wibunalia 3w ipsi videlicet dis

pensalivnibus rerrenis inservinnt, quos dona spivitnalia

nomexornant, dit 8. Gregor., parte 2 Cur pastor.,
eap. 7. Stiendum tamen quéd Apostolus id nop pra-
ciplat 2bsoluté; nam alivquin exeluderet episcopos ;
sed loquitur comparativé, doténs hoe agendum po-
tiiss, etsi paitim deceat, quam ferendum ut Christiani
litigent apud infideles.

CAPUT VIL
Hog capile Paulus respondet variis quastionibus de |

matrimonio, quas el per Epistolam proposuemnl' i

Corinthii. Bt deinde virginitatem commendat, .lcl

+ . s e i
matrimonio priefert ; viduam quogue, si sic ma- |
neal, fore heatiorem aftirmat quiny si rursiis ma-
trimonio

QUASTIO UNIGA.
Uirion. § Paulus ficerit matrimonds junctus.
Postqudm . Paulus Corinthios de matrimonio,
ejusijue uew instroxissel, subjungit, v.
V08 esse 5

Velo omnes
Oceusivne  horom  verbo- |
ram disputant interpretes et theologi an Paulus fae- |
Tit junelus matrimonic, et in illo duxerit vitam -
libem, seu sarvaverit perpetuam continentiam, an
¥ero cxira matrimonium vixerit in perpetsi casti- |
tate. Erasmus, in suis Anuotationibus,  eonter
Paulum matrimonio junclun- fuisse, et hane opinio-
nem eliam sustinuif Catharinus, eamque ut indubi-
tatam habent Latherani et Calviniste, contra quos
Kesp. et dico: Omuind retinenda est senientia
omnium feré eatholicorum interpretum, qui asserunt
Panlum servisse perpetusm clibatum, el gly wmni
matrimonio abstinuisse, !
Prob. 4" ex verbis que immediaté in texta, v. §,
sequunturs Dico aufem now mupeis ef viduis : Bonum |
est illis si sic permaneant, sicut &2 ego; alqui non ila ‘
fid Paulus, de id disserens, semet- i
ipsum- proposuisset in exemplum, si non in ipso |
essel quod non solum conjugati imitarentur, veriim i
etiam quod virgines et omnes exlibes , nemps

PAULUS FUERIT CONJUGATUS. 5o
e monie abatiouit, et in perpetud easiitate vixit,

Prob. 2°, quix diim Pau fus dicit Vol (id est, eettem)
OmINes VO3 338 sicud weipsiwn, omnes omnind homines
1§ 2loguitur (ut fatetur ipse Erasmus ) quos optat esse
cortinentes, liberos ab omnibus curis hujus seculi,
placendi uxori, placendi viro, ete.; atqui hoe non
convenit nisi innuptis; ergo ipse innuptus et i ma-
tininio liber erat. Deinde, si conjugatus erat Pau-
lus, dim hize seribebat (ut vult Erasmus ), quia de
conjugatis agens, sul facit mentionem, v. 7, ergo
eliam innupius erat, quis statim de {onuptis et viduis

uens, similiter soi mentionem facit; dim v. 8 di-
cit; Bonem est illis s sic permaneant, sicd ¢! ego.
| Prob. 3 ex 5. P. Aug., lib, do Grat. et lib, Ar-
bit., cap. & dicente : « Doctor gentinm et pudicitiam

lem, per quam non flant adulteria, et per

A Teg ioFery continentiam, per quam nullus concubi
[§ t1us queeritar, sermone suo commendans; et hoe'et
| «illud donum Dei esze monstravit, seribens ad Corin:
|« thios et admonens conjuges ne se invicem [randent ;
«iquos eim adwonuisset, adjecit : Vellem autem onnes
humines esse sicut meipswn ; quia ulique ipse ab omni
Il wconcnbitu continebat. s

Prob. 4° ex $. Hieron., epist. 22 ad Eustochinm,
¢ap, § dicente: v De virginibus, inquit Apostolus,
spraceptum Domini won habeo. Cur? Quia et ipse
<ut eszel virgo, non fuit imperti, sed propriz volun-
tatis. Neque enim audiendi sant qui enm usoremn

se contingunt, clim de continentid disserens,

st suadens perpeluam castitatemn, intulerit : Folo
A aurem owmes esse siekt meipsum ; et infra: Dico au-
& fem dnnupeis et viduis : Bonun est illis, si sic perna-
«neant, sicut et eqo. v

Prob. 5 ex 8. Ambros., qui in tractatn de Horta-
| tione ad virginitatem ita virgines adhiortatur ; « Qaid
«dical Paulus, percipile auribus: Velo awtem ves
vomnes esse sicut meipsum ; et ibidem dicit de non
enuplis et viduis : Bonun est illis of sic permaneant,
| eafcul et eqo. Nolo vos imitatores esse tanti Apo
estoli, ut vitam ejus sequamnini, qui conjugii vineu-
| «lum refugit, ut vinctus esset Jesu Cliristi, Non po-
| ctuisset ad tantam 2postolatis sui pervenire gratiam,
osi fuisset alligatus conjugii contubernio.» Idem
etiam docent Tertull., lib. 'de Monogamis, cap. 8;
Epiphanivs, hae 885 Chrysostomus, Sedulius,
Theadoretus, aliique communiter, inter quos OEeu-
menius sic loquitur : Virgo erat Paulus, et ciim dicat ;
o Volo unumgUEMGUe esse sicid ego sum, 1 intelligit ma-
nere l'!l’g et

Solvuntur argumenia,
Obj. 1°: Infra, eap. '9, 'v. 5, Apostolus  dicit :
i Numyuid ‘non habemus potestatem mulicrém sororem
| circumducendi sicut et ceteri- apastoli, et fratres Do-
‘ midni, el Cephas ? atqui vox Graeea yiares, qui in jam
| citato loco utitur Paulus, significat tam uxorem quam
- mulierem ; ergo saltem probabile est quod Paulus
{werit matrimonio junctus. — Resp. : Quamvyis ista
vox & differens sit ad significandam wxorem et

perpelua castilas; ergo Paulus ab ommi matri-

m, Lnen in texiu citats nxorem _significare
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nequit; el ratio hujos est, quod alids argumentum
fllud probaret nimiiun, nempe apostolos sibi reti-
nuisse uxores postquiun secutl sunt Christum ; quod
tamen admitti nequit, quandoguidem ex Matth, 19
‘manifestum sit apostolos illos qui ante conjugati fue-
rant uxores suss deseruisse ; siquidem Petro dicenti :
Ecce religuimus omnia, ¢l seculi sumus (e, respondet
Christus: Omnisqui religuerit domam, vel fratres, ot
sorores, oul palrem, auf mafrem, aul urorent, elc.;
quibus verbis Christus manifesté insinuat quod Pe-
trus et alii discipuli Christi qui ipsum sequebantar,
mold uxores dimisissent.

Dicendum igitur cum S, Hieron., lib. 1 contra Jo-
vinianum, cap. 14, Apostolum loqui de mulieribus
«qua justa morem Judaicum magistris de sud sub-
eslantid administrabant, sicut legimus ipsi quoque

« Domino factitatum : nam et ordo verbornm hoc si- |

« gnifical ;: Numquid non habemus polestatem man-
« ducandi et bibendi, aut sorores mulieres circamdu-
scendi? Ubi de comedendo et bibendo ac de admini-
«siratione sumpluum premitiitar, et de mulieribus
«gororibus infertur ; perspicuum est non uxores de- |
«bere intelligi, sed eas, ut diximus, qua de sul sub-
«slantid administrabant. s Similiter prafatum Apo-
stoli textum interpretatur et exponil 8. P. Avg., lib.
de Opere monachoram, cap. 4, dicens : ¢« Hoc guidam
«non intelligentes, non sororem mulierem cum ille

Syriaeo dicitar: Sororem mulierem, pro: Mulierem
SOrorem.

Obj. 2% Ad Philip. 4, v. 3, seribit Apostolus: Etiam
roge te, germane compar. In textu Graco habetur
sige sensit, quod in Latinum transferri potest : Comjuz
germane, vel: Conjuz germang, Cim: autem certum
sit quid Apostolus non potuerit habere conjugen, nisi
in femininogenere, oporietde tali conjuge ipsum intel-
ligere. — Resp. quod vocabulum Greeam obyss, quod
Latiné dicitur comjuz, non significet apud Graecos
specialiter maritum, aot uxorem, sed generaliter illos
qui socii sunt ejusdem operis, et idem jogum trahunt,
quod Latiné expressiiis dicimus rectores conjugales.
Unde sensus verborum Apostoli est: Etiam rogo te
sincerd, germane conjugalisin opere fidei et Evangelii
promovendo, sive qui mihi conjungeris et combinaris
instar jumentorum idem jugus trahentium. Est enim
| metaphora similis illi gud supra, cap. 3, dicit Corin-
whiis qudd sint Ded agricultara, taque Paulus in, isto.
loco non agit de muliere, sed de viro, ricut verlit
noster interpres. Unde Theodoretus, in cap, 4 Epist.
ad Philip. dicit : Conjugem, sen comparem ipsum vocal,
| ut qui jugum pietatis secum trahat. ltem (Ecumenius
in illom locum dicit : « Ex hoe loeo suspieati sunt non-
« nulli quod Paulus uxorem haberet. Verdm fatua est
« hujusmodi cogitatio : Quomodd enim fieri poterat,
«<ut ipsam et peregrinam, et alienigenam Philippis

diceret: Numguid mon habemus polestatem sororem
amalierem circumducendi, sed uxorem interpretati
«sunt, Fefellit eos verbi Graeci ambiguitas, quod el
cuxor et mulier eodem verbo Graeé dicitor ; quan-
«quim hoe ita posuerit Apostolus, ut falli non debue-
«rint, quia neque mulierem tantummodd ait, sed so-
vrorem mulierem, neque ducendi, sed circumdu-
«cendl, Verimtamen alios interpretes non fefellit
« haee ambiguitas, quia sororem mulierem, non uxo-
«rem interpretali sunt.» !
Inst.: In. textu Graco et Syriaco non habetur : |
Mulierem sororem, sed : Sororem mulierem circumdy- |
cendi ; alqui nugatorium crit voci soror addere mu-
lierem, nisi vox mulier uxorem significet, quandogui-
dem aliis omnis soror sit mulier, liet non sit uxor;
voeatur autem Pauli uxor etiam soror, quia sine con-
cubitu ejus consortio sicut sororis utebantur ; erge
Paulus fuit matrimonio junetus. — Resp. inprims |
posse negari quod generaliter omnis soror sit mulier,
quia apud Gracos el Latinos mulier non dicitur nisi
persona allerius sexils, qua sit @talis lam provect®
ut uxor fieri possit. Verim hoe dissimulando, re-
spondeo quid ordo verborum debeat immulari ; fre-
quenter enim in Scripturis verbum ordine positionis
pracedit, quod posterios est sensu et copstructione,
sicnt Danielis 8, v. 2 : Ciim essem in Susis casiro, quod
est in Elam regione; ubi, si atlendas ad sensum,
diei debebit : In castro Susis, quod est in. regione
Ailam. Sic dicitr 4 Machab. 3: Transfrelavit Euphra-
tem fluvium, loco quod diceretur: Fluium Euphra-
tem. Et ad Heb, 12 : Accessistis ad Sion montem, pro :

«religui et non in Tharsis, ubi natus est, neque
«Jerosolymis ubi fuerat enutritus 1 Sed dicemus quod’
«hie (nempe iste germanus compar) aut marits
cerat unios ex duabus quarom facit menti
 « (scilicet v. 2, dicens : Evoaiam roga, et Syarych
« precor), 20t qudd nomen sit eujusdam approbati viri. »
| Tta OEcumenius. Hine etiam 8. Clrysost., in eap. 4
 ad Philip,, it : Quidam dicunt Paulum is verbis: Ger
I MANE COMPAR, uZOPemt suam rogare ; quod minfmé ve-
| rum esi,
i Obj. 3% : Clemens Alexandrinus, lib. 5 Stromatum,.
| apertis terminis sustinet quad Paulus per comparem
intelligat suam uxorem; siquidem, lib. 3 Strom., refle-
clens ad pracitata Pauli verba, ita seribit @ Pawles
quidett certé non veretur in guadam Epistold (scilicet
| ad. Philip. &) suam appellare conjugem , quam non cir-
umferebal , qubd now wiogno €1 essel opts ministerio.
Dicit itaque in quadam Epistoli (scilicet 1 ad Cor. 9)=
Non habeniug potestalem sororem mulierem circumdd-
| cendi, sicut ef reliqui apostoli ? — Resp. cum Estio :
| Clementis Alexandrini (eujus opera i Gelasio papd
referuntur inter apocrypha) privata opinio celerorum
omnium Patrum. constanti assertioni praeponderare
non polest; itague propter Clementem Alexandrinum
| non est recedendum i SS. Patr tentid
| juxta quam Paulus nunquim (uit matrimonio
| junctus,
Obj. 4°: 8. Ignatius Martyr, in Epist. ad Philadel-
| phenses, commemorans $5. Patres qui in matrimonio
\ vixerunt, ait ; Ut Petri, et Pauli, et aliorum apoatos
| lorum , qui muptits operam  dederunt; ergo, juxta

Ad montem Sion. Similiter ergo hic in textu Graeo el

S. Ignatium, Paulus fuit matrimonio iunctus. — Resp.
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quéd textus objectns vero similius fuerit corruptus,
siquidem in vetustis exemplaribus non habetur nomen
Pauli, sed solius Peiri; prout observat Baronius, . 1,
ad anoum Christi 57, nom. 64; jtem Bellarminus,
lib. 4 de Clericis, cap. 20; eujus eliam rei cerfum
argumentum est quid loquator Ignatius de apostolis
qui fuerunt cum Christo eonversati, qualis utique
non fuit Paulus. Michael Medina, lib. 2 de sacroram
‘hominum Continentia, eap. 14, citat duos perantiquos
codices, unum Anglicamm , allerum Ungaricum, in
quibus illo loco nomen Pauli non habetur. ltem Baro-
nius loco preecitato refert vetustos codives lam Graeos
«quim Latinos, qui Romz sunt in bibliotheed Vaticana
el Slortian, quoque nomen Pauli non babere ; ex
quibus patet in quibusdam codicihus illad nomen
additum esse, vero similiter ab illis Greeis recenter
exseriptis, qui, eb qudd uxores retineant cum sacer-
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‘ quem Deus primarib intendit, et quem Apostolus hie
‘ e‘:plz‘ca.Q. docentur homines non negare vietds stipen-
Idmrn us qui ipsorum causd laborant, maximé verd
Evangelii preeonibus, Hune posteriorem sensum non
esse litteralem (ut putat Abulensis), sed allegoricum ,
i disertd affirmat Tertullianus, lib. § eontra Marcionem
cap. 7, el insinuat Theodoretus, quaest, 31 in Deqt.
Alppnsné 8. P. Aug., lib, 6 contra Faustum, cap. 9,
im : dliud (tempus veteris legis) erat tempus signifi-
| candi', hoc manifestandi... ; declaratum est enim per
Apostolum , ciun de bove triturante non dnifrenando
Scripturam recolerat.

CAPUT X.

Ab idololatria, fornicatione et aliis vitiis Corinthios
deterret exemplo veteris et ingrali populi, propter
eadem @ Deo varié puniti, Deinde admonet ut &
mensis idelorum abstineant.

dotio, Paulum in defensionem sus ipsorum ineonti-
nentiz volunt hsbere consortem, ait Baronius,

Objicit etiam Catharinus quid in Revelationibus
8. Brigittze habeatur quéd Paulus fueric eonjugatus.
Sed habetur praecisé contrarium in duchus locis,
viempe lib, 2, eap. 7, etlib. 8, eap. 1.

Ea que Apostolus cap. 8 habet de eibis jdolo im-
malatis, discutiemus infra, cap. 10.

CAPUT IX.

Docet multis argumentis se potestatem habere sum-
Ptos exigendi pro mivisterio evangelico; sed absti-
nuissta tamen, ut amputaret omnem offendicali
occasionem,

QUESTIO UNICA.
Quls sit sensus litteralis legis Deut. B, m 4
quam hic, v, 6, affért Apostolus,
Loeo citato Denteronomii ita habetur : Non lgabis
o5 bovia tereniis in ared fruges. Sensu litterali ibidem
prohibet Deus ne vel eapisiro vel alio impedimento
prohibeatur bos vesci ex manipulis, in quibus tritu-
randis fortiter laborat , quia, ut loquuntur Philo Ju-
deus, lib. de Charitate, et Josephus, Iib. 4 Aniig.,
©€ap. 8, 2quum non est vetars laboris sotios quomi-
nis et fructuum sint participes, Similiter et Theodo-
retus , quast. 51 in Deut. : Periniguan est , inquit, |

terram arantem , & messem cum labore trifurantent ,

fractils non essq participem, Hine nota quod in Pale-

£tind olim in usu non esset excussio frumenti, qu fit
flagello, sed , prout etiam fit in Canariis » el alils qui-
busdam calidis regionibus, solebant per boves, qui ‘
eircumacti, ungulis pedum suorum segetes terebant ,
grana excatere. Unde et teriones seu trioncs dictisunt,

Quod hic sit sensus litteralis + patet ex ipsis verbis
quz hanc legem duris Judseis inculeant. Sed quia bos
et typus predicatoris evangelici in ared Christi labo- |
rantis, hinc Apostolus, hoe eap., v. 9, dicit:ﬂ’-'rm—|
quid de bobus cura est Deo ? Non quid exeludat sensam |
Jam antea dictum , sed tantlim insinuat Deum in hoc
p Plo. dendo non habui am boum, id est,
Dom pravcipué spectisse boves, sed aliquid sablimius,

QUESTIO PRIMA.
De qué petrd loquatyr Apostolus v. §.

Quidam interprates, inter quos Estins etiam refert
IE‘r. Chr}jmsiumum, pratendunt quid Apostolus per
Ppetram intelligat Christum Dominum, qui per divini~
m‘am Hebreeis tane prasens erat, et nusquim aberat;
quique toto itinere per desertim varia beneficia pra-
stando eos comitabatur, reprasentatus per angelem
populi ductorem, Alii interim asserunt Aposmlnn';
agere de petrd materiali, que 4 Moyse virgd percussa

fuit ; pro quo nlolandum st bis Moysen & petrd haculo
percussi populo sitienti aquas eduxisse ¢ pri
17, deinde Numer. 20, : i

Resp. et dico1° : Apostolus Lic non Tespicit ad
petram de qui agitor Numer, 20, Probatur, quia,
| Postquam, v. &, dixisset Tsraelitas bibissa de conse-
quente eos petrd, subjungit, v. 5 : Sed non pluribus
corum beneplacitum est Deo: nam prostrati sunt in
deserto; atqui hae prostratio in deserto contigit ante
eductionem aquz, de qui Numer. 20. Accidit enim
Numer. 44 ; ergo, ete.

Dico 2°: Neque per petram in telligit Christom, qua-
leniis repraesentatum per angelum, populi ductarem,
Probatur quia Apostolus dicit illos Libisss de conse-
q:uen!e €08 peird; alqui si per petram intelligeret
Christum , hoe mon diceret; sed & eontra deberet
dicere : De prazcedente eos petrd, siquidem angelns ,
Tepreesentans Christom, velat ductor populum pra-
cedebat, ut dicitur Exod. 25 et 32, Preeterea, juxta
‘ 8. P. Aug. infra eitandum, petra ista fantim signifi-
| cabat Christum ; ergo mon erat Christi di itas qua

Invisibiliter fundebal aquam ex petrd maleriali
| pretendit Bellarminus.

Cim_: igitar textus Apostoli debeat intelligi de petra
[ materiali, ut sensus sit simplicior et magis litteralis ,
| ex omnibus jam dicis sequitur quid Apostolus hic
vespiciat ad petram de qui Exod. 47; nam post deda-
| ctionem aque ex illd petrd, pon quidem siatim , sed
aliguo tempore post pena ista seenta est, de qué hic
agitur,

M

quod per boves significabatur. Unde sensu allegorico

Obj. 17 Apostolus petram voeal spiritualem : at sui




. : Distiog. maj. : Yoeal spiritualem quoad

o, conceds ; vocat sp ilualem quoad
nliam, Bego 1ajor eonformiter ingue |
minoreu, eLruil conse wenlia ;igitur, guemadmodii |
manna sey esea itellgl debet materialis secundim
suam substantiam, quanivis dicat eam fuisse spiritug-
lem, videlicet quoad signilicationen, ila quuque et o=
1us et petra seeundim substantizm materialia intelligh
debent, sed spiritualia quoad siguificationem,

Tust. 4°: Versu 4 subjungiv Apostlus ; Petra autem
erat Chrisius; ergo per petram intelligit Christi divi-
vitstem , que tane Hebreis presens eral. — Nesp. |
eum tantim velle quod petra esset Christus per signi- |
ficationem, spiritualem , non verd per substantiam
realem ; unde S. P. Aug., lib. 2 de Trinit., eap. 6,
ail : Petrg per actionis moditm nuncupala est neming
Christi quem significabat ; siout fsaac Christus erat,
ciom ad se immolandum ligna portabat, Similitudo au- |
tem inter Chrisium et petram est qudd, sicul ex peird |
quondam virgy Moysis percussd , fiuxit aqua ad pe- |
tandum Hebrzos indeserto Sinai, ita ex latere Chrisii
percusso fluxerit sanguis et aqua, que potaniur fideles
in hojus seculi deserto, el ex vulneribus Christi
omnium gratigrum fontes emandrint in genus hu-

manum.

Inst. 2° ; Quamyis Apostolus per escam spiritualem
intelligat manna, et per polnm aquam qua de peird
materiali fluxit, Lamen no: Adixit ; Hamns erat |
corpus Domini, ete., sient dixit quod petra esset Ct_w' |
stus; ergo dicendo : Petra aulem er ¢ Christus, in
vertil sensum construetionis, el transilit 3 signo, i
est, 2 petrh materiali, ad significatum, hot est, <
petram spiritualem, que est Cl S 1 4€ COnsequer
ter per petram non potest intelligi illa de qui E
17, sed debet intelligi Ch — Resp. : Neg. co
seq. ; nam, licét non dixerit formalibus verbis nna |

nem , nempe quoad s
insinuavit, diwn, v. 6 et 11, dixit om
contigizse filfis Israel. Unde, licét id
eliam dicere potuisset, ut bené reflectit , lamen
insinuare wantim maluit, interpretilius omnia ista
enucleanda relinquens.

0bj. 2°:5i Apustolus agat de petrd

e onmia in figurd contingeband illis. — Resp. eum
signficare,, harc omaia, nimirdm qua jam dixerat,
fuigse liguras. rerum futurarum  novi . Testamesli,
si dicat : Omnes pen temporales inflicle Israe-
litis in deserto, erant figure peenarum futorarum et
®lernarum, sicull feré omnia dicta et |\l|.‘L;I,l’IIHJ\4’5q|lE
pené historie veteris Testamenti eraut typi allegorici

L historiarum et rerum novi Testamenti. Unde S, P,

Aug. illud dictum Christi, quod habetur Joan. 5, v.d6;
Moyses de me scrapsit, Sic inlerpretatur, qu; ni-
hil aliud g el historiamsub
velamento historiz veteris Testament Moyses scri
ril, Now ergo vetus Tes it ad conseqre
promissiones, sed ad intelligendas in eis noei Te
pranuntiationes accepimus, ait lib. & contra Faustum,
cap. 2; et ided non debemus saperficie Seripturarum
esse contenli, sed alle scrutandz sunt, quia sensus

i b cortice liviers szpé profunds latent,

lit epist. 80,
Pergit Apostolus : Seripta qufem sunl ad correptio-

ram ; Gracé ; Ad admonitionem, il est, eo

| fine Providentia divina hae seribi yoluil, ul pene
| eorum lemporales admonerent nos pocnarum @ierna-

rum que Deum tentantibus et contra eum murmu-
rantibus inlliguniur. In quos, homines jam vivestes
post Christi adventum, fines seculurum, id est, ultimum
seculum seu wlas mundi sexta, que est quasi
sepium , devenernnl, ‘nempe per quingue praceden-
tinm @tatum lapsus.
QUASTIO L.
{uid doceat Apostolus de esu idolothyli,

Resp. : Ldolothyia stint omnes eibi qui idolis immo-
Lantur, ut carnes, panes et alia. De eorum esu agit
Apostolus cap. 8 et 10; et docel seques Primd,
| per se non esse il
enim hoe cap., v. 27 : 8i gquis vocat vos in

Ui ire, omne quod vobis appaiiur

terrogantes propler conscienliom; alqui, si per se
ezsel illieitum vesel idolothylis , propler conscientiam
forel interrogandum ; ergo. Secundi docet esse illioi-
tum vesci idolothytis eam conscientid erroned. Dieit
enimeap. 8, v. T: Quidum cum conscientid wsque munc
idoli, quasi hytum manducant, et conscientia ipso=
rumt ciem it infirma (id est, erronea), polfuitur. Tertio,
id etiam esse illicitum , quando in templis _jdolorum
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yui fndicavit, el propler consciéntiam; conscientiom
autem dico non Luam, sed alteriug,

Obj. 1°: Apostolus bie, v. 20, in esu idolothiyti eon-
stitnit societatem cum demonibus; atqui hee nan-
quam potest esss licita; ergo wee unguim est liciis
esus idolothyti. — Resp. : Disting. maj, ; Quando
quis idolothytum edendo,sacris idololatricis communi-
cat,, concedo ; quando eis non communicat, nec per
similem esum dat seandalum, nego mujorem, ac dico
Apostolum agere de casa quo quis edendo, sicrorum
idololatrieorum fit particeps, ut si cum infidelibus in
idolio mens® accumbat, quam Apostolus ' vocat men-
samm demoniorum, vel alids religionis cansh , Jjussus |
aul rogatus de idolothylo cometat. |

Obj. 2°: Aet. 15, v, 20, statuerunt apostoli ceriben- |
dum gentibus, ut ' abstineant se & contaminationibus
simubacrorum , id est,ab idolothylis; ergo eis vesei
est omnind illiciwm. — Resp, : Ne, eonseq., quia |
Epiziola apostolorum in qud- decretum illid contive-
batur non fuit directa ad omnes ubiijue fideles, sed |

CAPUT XL
Tramsit Apostolus & secunds quastions de idolothyLis
all tertiam quastionem de velamine mulierun ; et
doeet quod , sient viri aperia capite, sic mulieres
velato, orare debeant, Deinde reprebendit Corin:

thios quind cenam doniinieam irreverenter a¢ (e

multuosé celebrarent,

Alfqui textus explicantur,

Yers. 4 © Omnds vir orans out prophetans velato ca-
Pite, deturpat caput sapn, Nonnulli vocsm prophetare
biie accipiunt pro praudictione fulurorum. Verim ki,
inguit Estits , nimifim arctant ysum bujus vocabuli,
quem habet in scriptis apostolicis , puta infra, eap.
v fed; siquidem ibidem prophetans dicitur
 ille qui oeculta fidei mysteria sibi per Spirilum san-
cluk vel per Scripluras sacras revelata aliis praediedt.
| Unde et ad Rom, 42 dicitur : Sive prophetiam secun-
im‘;m rationem fideis el 1 ad Thessalonic, 5 : Prophetas
| nolite spernere. Taliler aulem prophetans aul orais in
publico (docet enim biv Apostolus quid deceat fieri in

ail so0los eos qui in Palesting ac locis Vieinioribus
habitabant, uti patet ex titalo Epistole, qui, v. 23, sic
babet : Apostoli et scnivres fratres, his qui sunt Antio-
chiee, et Syrie, et Ciliciee fratribus ex gentibus, salutem,
Pro his autem locis specialis’ eral ratio hoe proli-
bendi, quia nempe ibidem quamplurimi erant Judiei ,
quibus isti fideles per illum esum facilé scandalum de-
dissent ; nam facilé suspicati fuissent Judzi cos ite-
rium ad idololatriam rediisse. Veram hme ratio non
hahebat locum in regionibus & Pakesting remoliori-
bus, uti est Achaia, in qui erat Corinthus, quia vix ,
vel pauei admodim, in eis habitabant Judai,

0bj. Apocalyps. 2, v. 14, arguitur episcopus
Pergami, quid habeat tementes doctrinam Balaam,
qui docebat Balac mittere scandalum coram filifs Israel,
edere ec fornicari ; erge, ele. — Resp. quod ibi sermn
gitde iis qui edebant in honorem idoli; ut satis pa-
ted ex lextu, qui certd agit de eo quod Faetam -est
Numer. 2§ &1 25,

Obj. 42 ; 8. Cyrillus Jer

uratioe publicd , non quid in privata ) deturpat caput
s, id estaflicit dedecore, quasi capul ejus sit see-
:vilc ham velamentum eapitis signifieat subjectio-
| nem, que nen viro, sed mulieri convenit; quando-
| quidem vir nuflum superiorem recognoseal- in terris,
' sed tantiim Glyistum et Dewn in coslis,

| Ners. & o Omuis autem mulier orans aut prophe-
| Lung non velato capite, deturpat caput swim, Frany in
|£ec]e5ii primitivi non. solim viri, sed et mulieres
:qutdam prophetantes, ut Philippi filiz virgines , de
| quibus Act. 31, 7, 9, alizque permulte  juxta vali-
| cinian Joelis & 8. Petro memoratum Act 2 Prophe-
| tabunt filice vestra, Ita 8. Chyrsost., melits quA qui-
dam recentiores, qui praphetare aceipiunt pro sacros
| hymmos cantare. Sed in nove Teslamento , et pra-
sertim in Epistolis . Pauli, non solet tam |ata SHni,
cim ubique prophetiam ponat inter dona Spiriits
sancti, ut cap. seq,, v. 40, cap. 43, v, 2, et alibi,
Nec videntur mulieres in Eeclesis sacros hymmos cum

ail : Quar inaris idolorum offeruntur | ciom naturg

pura,, invecatione demonum impura efficiuntur, Eadew
fer& verba habet $. Hieron. in cap. 15 Matth. ; ergo
idolothytis, utpote impuris , vesci nullo modo. licet,
Uude et 8. Leo, opist. 79 ad Nieatam episcopum ,

i viris. o » sed ordsse tantim in silentio, uli in-
sinuatur infra, cap-44, v, 34,

FProphetabant autem iste mulieres in. coetn die-
liura ; quod quomodd non pugnet cum ipsius Apostoli
lege, qud alibi yelat mulierem loyui in ecclesia , ap 4
| ad Timoth, 2, weritd quaerilur : Dam, elsi tacilé pos-

cap. B, jubet peenitentie satisfactione purgari eos | sit orare, prophetare tamen in ecelesii non poierat,

sen eral Christus per signilicationem, polerit quogue ff mandueatur idolothytum, Unde ibidem, v, 10, ait :
Calvinista dicere quid sensus hujus popo Si enim quis viderit eum qui habet scientiam in idolit
est corpus meum , sit : Hic panis significat corpus || recumbentem , nonme conscientia ejus , clum sit infirma,

tui cibos idolo eblatos manducaverant; Sive inquit, §l nisi palim loquereiur, Fromondus, utbane apparen-
loc terror extorserit, sive. fames suaserit, — Eesp. [§ teém antilogiam conciliet, dicit quéd st mulieres non
secundiim istos 88, Patres invocationem demonum | prophelarent in ecclesid ant publicé , sed in privatis

assumpt. Disparitas est quod petra et Chiristus sin
res disparata, quarnm una non potest esse alia, ut
lapis mon potest esse lignum ; pronomen autem hoc
non est disparatum i Christi corpore, imd_designat
ipsum corpus; unde, si Christus in ulimd cwend
dixisset : flic panis est corpus mewn, etiam sensus
propositionis posset esse : Hic panis est signum seu |
figura corporis mei.

@difizabitur ad manducandum idolothyta? Et peribit
dnfirmus in fud scientit [rater. Ratio hujus esi quod
vesei idolothytis in templis idolorum, sitidolum colere
epule quo sacrificiom idolo oblam consummatur.
Denique esum illam illicitum asseril, quando ex
: codem sequitur seandalum infirmorum, Hine, cap. 8,
v. 13, di Si esea scandalizat fratrem meun, non
| manducabo carnem in @lernum , ne frairem meum
scandulizem; et hoe gap., v. 38 : Si quis dizerit; Hot

Petes quid significet Apostolus per haee verbr v, 11 I

inmolatam est idolis , nolite manducare propter itlum

facere cibos immundos, non simpliciter et in se, sed
invoeantibus , seu quovis modo eommunicantibus ; ut
enim omnia munda mundis, ita immundis ef mal
utentibus omnia immunda, ut dicitur Epist, ad Ti-
tum, eap, 4, v. 15. Ad 8. Leonem auten dico eum
agere de illis qui cium apud infideles essent captii, |
vel terrore vel fame compulsi fuerant ut ederent ci-
bos immolatitios; per quol utique demonibus com-
munieaverant. ant saliem communiedsse videbantar

ceetibus aut in feminarum tantim collegiis,, ul inler-
retator D. Thomas, Estius verd eontra jstam coneis
ialionem se opponens , ait non. £2s2 vero simile quod
Apostolus. Lie agat de privatis ceeiibos virginum aut
matronarum : nan , inquit, institum ejus est re-
lormare ea qua in publicis eccleésiz conventibus per-
perim agebantor, Justa ipsum igitor dicendum cst
Apustolum dno quz in ecclesi Corinthiorum fiehant
repreliendere : unum, quéd mulier oraret non velato

in istis eircumstantiis,

capite ; alterum, quid prophetare’ qon velato capites
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Primum autem dicit ab Apostolo ided reprehendi, non
aquia malier crabat in 2cclesid, poterat enim ibidem |
in silentio orare, sicut in silentio jubetur discere,
4 ad Tim. 2, sed quod id faceret non velato capite.
Sgeundum verd reprehensionem merebatur ex du-
glici eapite : primd, quia mulier prophetabat in eccle- |
sil ; secundd, quia id faciebat capite non velato. ! |
Mulier autem non velato capite orans in ecclesid,, | i
aut prophétans in et fidelium, dicitur deturpare §
caput suum , quia facit contra vaturalem lmnesul'em |
&l verecundiam iili & Deo inditam. [nhonestum enim, |
turpe ¢ prorsiis indecens est, ut eo prasertin lem- |
pore abjiciat velum capitis, quod decens ac commo~ }
dum est conditioni feminarum ad confitendam nata- §
rilem suam subjectionem, quam habent ad virum.
Mulieri enim maxzinto est konori positum sibi ordinem |

azrvare quemadmodion ignominie est ab eo deflectere, | | ; ;
| esint, et considerantur diligentils, et intelliguntur
| clarilis, et instantiiis preedicantur, » ait 5. Aug., lib,

inquit 8. Chrysost. Unum enim est, addit Apostolus,
o si decalvetur, Graed, radatur, hoe est, aded
tarpe est feminam orantem in ecclesid aut prophe-
tantem earere artificiali velo capitis, ae si careret ejus |
saturali, el rasa essetusquead cutem instar decalvaiee. |
Vers. 10 : [ded debet mulier potestatem habere supra |
caput propter angelos, hot est, mulier debet supra ca- |
pat habere velum quod est. signum potestalis quam
habet in ipsam. Velum enim vocatur porestds per
metonymiam qui signo tribuitur nomen rei signala.
Debent autem virgines incipere uti illd potestate, sen
velo, eirea illum annum 2tatis sue quo ineipiunt
placere viris, et ad nuptias esse maturz, ut docet
Tertull., lib. de veland. Virg., cap. i1 : Propter angelos,
idest, ne displiceant angelis orationes earum deferen-
tibus ad Denm. Unde sensus totius constructionis est
hic : Non tanthm propter homines, sed et propler |
reverentiam angelis debitam mulier gestet in capite
velamen , pudoris ac subjectionis signum. Sunt enim |
angeli ubique nobis prasentes, maximé ubi ctelus
fidelinm habentur vel sacra mysteria celebrantur. I
Quocirca ob eorum reverentiam oportet lam mu]iev:
res quim viros toto corporis habitu decenter et ho-
nesté compositos esse,, ut dicere possint com Davide:
Tn conspectu angelorum. psallam tibi, Psal. 137. Grata
81 enim sanctis angelis sacrata el pia siguificatio , ait
. §. P. Aug., lib, 12 de Trinit., eap. 7; ubi docet ve-
lum mulieris mon tanthm significare potestatem
supra ipsam , sed refrenationem et cautelam quam
pars inferior animz adhibere debet in suis actionibus,
quando ad res temporales s extendit. Cim autem |
suprema anima pars se extendit in res mternas, quo- |
niam tantd inde magis formatur ad imaginem Dei ; pro-
plereanon est cohibenda ut se inde contineat, et ided wir
non deber velare caput, inguit ibidem. Per viram enim
sapremam illam anima partem, per mulierem pariem
inferiorem in eodem homine mystics intelligit. |
Vers. 18 : Audio scissuras esse inter vos ; Graod , |
sehivmata, i1 est, dissidia animorum, seu dissentiones. |
) vxnam e fuerint non expressit Apostolus, sed ex
sequentibus intelligi potest,, vel de loco recumbendi,

tibus aliisque ejusmoi disceptatum illic fuisse maxima
inter divites et pauperes, quorum hi ab illis conte-
moehantur, Et ex parte ; Greed, partem aliquem;

| nempe corum qui mihi de vobis narrata sunt , credo,

considerans mores quornmdam vestrim.,

Vers. 49 : Nam oportet, i est, moraliler necessa
est, consideratd quorumdam superbid vel perlinacid ,
et hareses esse;y hoc est, non tantim dissensiones,
sed et etiam nasci hareses, qua deteriores sunt quim
schismata, quia non tantim charitalem el pacem
christianam  perturbant , sed ipsam fidem Chrisii &
fundamentis evertunt, Ut et qui probaci sunt, manis
festi fiant i vobis, id est, ut illi qui probz et spectaia
sunt fidei , manifestent seipsos conservando in se, et
defendendo in aliis fidem. « Mulia quippe ad fidem
«catholicam pertinentia, dim hzreticorum callidd
sinquietudine agitantur, ut adversis eos defendi pos-

16 de Civ. Dei, cap. 2.

| Vers, 20 : Convenientibus vobis in smum, scili-
| eeiin unum eetum fidelium, ad sumendam Evchari-
stiam, et simul ad celebrandum convivium , jam nen
est dominicam cenam manducare, Per ceenam domi-
nicam hie videtur intelligendum convivimn  aliqued
eommune, quod certis seu slatutis diehus, et pre-
| gertim in anniversario die ceenz Domini, premitie-
| batur oblationi et participationi Eacharisiie. Hoe
autem convivium erat represeniatio , sen commemo-
i ratio ceen® Domini cum apostolis eelebrate. Unde,
| ut insignior esset commemoratio , celebratum fuit
| eodem ordine quo Christus suam cienam eom apo-
stolis mandueavit. Constal zatem ex evangelistis
Christum priits ccendsse cum diseipulis, ac deinds
corporis el sanguinis sui Sacramentuin tradidisse;
ergo et Corinthii videntur prits aliquod convivium
commune habuisse, et deinle Eucharisiiam sam-
psisse. Unde sensus verborum Apostoli est : Quando
in die ccenz Domini convenitis ad reeolendam me-
moriam istius eeaz, non fcitis sicny Christus Domi
| nus fecit ; nam hic manducans cum diseipulis sus,
| neminem apostolorum  exelusit , sed omnes ullime
| suz cenat participes fecit; ac proinde, dim vis
| pauperes vestrd 4 cmnd excludilis, Christom nequz-
| quim imitamini, sed longe ab exemplo quod omnibus
| fidelibus dedit receditis.

Ex hoc Pauli loco sectarii Eucharistize suz, nomea
ceene indiderunt, sed malé. Siquidem gquod versd
pracitato Apostolus non agat de sumplione Sacra-
menti Eucharistizz, inde manifestum est qudd nullo
| modo eredibile sit in isid sumptione ea eontigisse U8
hic commemorantur, videlicat nt quisque snam cenam,
| id est, Eucharistiam, proccuparet, et alius quidem
' esnriret, alius aulem ebrius essel, Neque enim mensd
eucharistica ad hoe proponitur, aut aliquardo pro-
posita fuit, ut venter saturaretur, sed tantiim ut mensd
reficeretor ; quandoouidem 4 ministris Ecclesie, quo=
' rum officium erat distribuere fidelibus Sacramenium

vel de tempore cene inchoande, vel de cibis ac po- | Eucharistie, non pleni calices seepiis epotandi, sed

© qui sunt Christi; atqui reprobi rion sunt Christi, sed

o 1] CAP. XV, QUAST. L. DE QUORUN
eerta el determinata portio sacri liquards, sen £angui-
nis Domini, semel singulis sumends daretur.
Cateriim mos ille sumendi Eucharistiom post e
nam cihumque communem, postmodiim justd ratione
mutatus est, alipsis vero simillime apostolis: uti doeet
5. P. Aug., epist. 118 ad Januarium , cap. 6, dicens :
+Hoe enim placnit Spiritui saneto , ut in honorem
ttanti Sacramenti, in os Christiani pris dominieumn

wcorpusiniraret, quam ceteri cibi. Nam ided per uni- §|

wversum orhem mos iste servatar, Neque enim quia

« post cibos dedit Doniinus , propterea pransi aut cop- |

< nali fratres ad illud Sacramentum accipiendum con-
evenire debent. Namqne Salvator, quo vehementiiis
«commendaret mysteriis illis altiwdivem, uliimum
+hoe voluit altilis infigere cordibus et memorie dis
< pulorom, dquibus ad passionem digressurus erat, Ei

tided non precepit quo deinceps ordine sumerotur, |

«ut apostolis, per quos Ecelesias dispositurns erat ,
eservaret hune locum. »
Tribus sequentibus eapitibus agh Apostolus de gra-
tils, wm gratis datis, (um geatum facientibus, Sed |
elim inistis non oecurrant quastiones scriptaristies, |
ided illa transilimus,
CAPUT XV.

Fidem resurrectionis mortuorum astruit contra psen-
dodoctores eam negantes; illamque probat ex eo
quid Christus resurrexerit. Deinde resurrectionis
ordinem , modum et formam describit.

QUASTIO PRINA.
An hoc capite, praserim v. 24 of 32, Apostolus agat
de resurrectione omnium prorsis homdinumz,
Resp. negativé, sed agit duntaxat de resurrectione |
electorum. |
Prob, 1°, quia agit de resurrectione eorum quorum |
prin_wjnm, vel, ut loquitur ad Coless. 1, v, 18, primo- |
genitus, est Christus ; atqui hic non est primogenitus
nisi respectu fratrom ex eqdem patre per adoptionems
genitorum quosDeus predestinavit conformes fieri ima-
ginis Filii sui, ut sit ipse primogenitus in mnltis fra- |
fribus, t dicitur ad Rom. 8. Ergo tantim agit de re- |
surrectione electorom. i
Prob. 2 : Apostolus probans resoreectionem mor-
tuorum ex resurrectione Cliristi, v. 12 ot 13, item v. I
22, argumentom desumit & cagsd exemplari, sen hl
confarmitate capitis et membrorum ejusdem eorporis ; i
ita ut sensus srgument ejus sit hie : Sicut non soliim l
eaput physicum Christi, sed etiam manus el pedes
gloriosiresurrexerunt, ila etiam membra corporis ejus |
mystici debent suo eapiti conformari, acconseguenter |
resurgere; alqui ex resurreetione capitis Christi nen ‘
recté ducitur argumentum ad resurrectionem ownium |
prorslis hominum, sed eorum tantim qui membra |
sunt sub illo capite ; soli autem electi in resurrection i
sunt membra sub Christo tanquim capite ; ergo, ete. |
P.rol:- ° ex versu 23, ubi postquim dixisset quod
Chrisws it primitiz resurgentium addit - Deinde i

RESURRECTIONE AGATUR VERS. 21. 5

1 Prah. min. ex cap, § Epist. ad Rom., ubi dicit ; §
quis spivitan Christi non habet hic non est ejus ; ades-
que non deputandus in numero eoruin quos liie diciy
I§ esse Christi; atqui reprobi cortd non hiabent spiritum
¢ Christi; ergn.
Il Prob. &, quia haee est aperta sententia S, P, Avg.,
| epist. 89 ad Hilarium, ubi citans verba v, 21 : ;fr
| hominem resurrectio mortioram 5 @it ; ¢ Utiqne resur-
crectioncm‘ dicit justorum , ubi est vita ®lerna; non
€ resurreclionem iniquorum, ubi mors erit ®terna. 5
Et itertim, lib. 6 operis Imperfocti eoiitra Julianum,
num. 36, postquim probasset quod vivificatio de quid
loquitur Apostelus v. 22, worti COrporis, qui est
PeenA peceati, opponatur tanquim pramiom, ita eon-
eludit : ¢ Et ided isto loco, ubl resurrectio corparis
£ opponitur morti corporis, non de comuni restr-
£ rectione agit Apostolus, quz ad justos et injustos
| © pertinet; sed de illd potiiis, in qui erunt qui vivi-

|{ © fieabuntur in Ghristo, non qui damnabuntur & Chri-

X503

‘Obj. 1%: Christus non solim pro predestinatis, sed
eh.lm_pm reprobis mortuus est; ergo nikil repugnat
quominiis eliam hornm resurrectio ex meritis Christi,
tanquim eommunis benefactoris proveniat. —Resp:
Neg. conseq. ; nam reprobi meritorom Christi post
| h.'fnc vitam participes fieri neqneunt, uipote qui fidem
I (sine qui Ghristi merita non poszunt eis applicari ad
ic.-nl-em beneficia per ipsum tonsequends) vel nunquim
| habuerunt, vel s habuerint, peecando ita inutilem sibi
| fecerant, ut post mortem nullius Chisti beneficii
ecipiendi amplilis sint capaces.

Obj. 2%: Ex lde sententid sequilur argumentatio-
nem Apestoli esse imperfeclam » Bpote qui debebat

! 5
1l prubare resurrectionem omninm hominum, cim age-

| Tel contra illos qui communem resurrectionem eorpo-
rum negabant.—Resp. : Neg. sequelam : nam non fuit
| Imperfecta argumentatio Christi, qui contra Saddu-
| cos resurrectionem probavit eorum tantim qui sal-
vandi sunt eum Abraham, lsaac et Jacub, quigue
faturi sunt @quales angelis Dei, Luez 20, quia horam
|resurrccuaue semel admissd, et fide receptd, non

il diliicile est eredere etiam impios ad supplicium re-

snrrln.:cmro:s, ut ipsi plenim recipiant suorum operam
rftnnuiicancm; egil autem Christus, item or Paulus
hie, de resurreetione eleelorum; quia hee €51 propria
consolatio fidelium, quam tum ipse, tum Christos
spectirunt.

Ohf. 3°: Versu 22 jfa ratiocinator Apostolus : Sizue
in Adam omnes morivntur, ita et in Christo omnes vi-
vificabuntur ; atqui non tantim electi, sed efism Te-
probi moriuntur in Adame morte corporali; ergo etiam
hi in Christo viviticsbuntur, id est, resurgent in cor-
pnr.eimmnﬂaiiewim.-,piriLunii.—REp.:Neg. conseq.;
Taiio autem disparitatis est qudd in Adamo orgnes
quidem omnind homines moriantur morte corporali,
qiia omnes ab ipso descendunt per generationem na-
turglem ; sed non omnes in Christo vivificabuniur
vitd spirituali, quia non omues per spiritualem gepie-

diabolf; ergo non agit de resurrectione reproborum,
5. 8, xxV,

rationem in Christo renascuntur; ac proinde tantim
i7




